Navod na pouziti BCP
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Navod na pouziti BCP

Technické udaje
BCP tlakovy regulator s automatickym resetovanim (obr.1)
BCP omezovac tlaku s manualnim resetovanim (obr.2)

Typ Rozsah | Maximalni
provozni
tlak*
Regulator |Spodni limit| Horni limit [bar] MWP [bar]
BCP1 - - 0,1az1,1 6
BCP2 BCP2L BCP2H 0az25 10
BCP3 BCP3L BCP3H 0az6,0 16
BCP4 BCP4L BCP4H 1az 10 25
BCP5 BCP5L BCP5H 2az 16 32
BCP6** BCP6L BCP6H** 5az25 40
BCP7** - BCP7H** | 10az40 63
Max. test. tlak: 1.1 x MWP
Min. test. tlak: 1 bar
Médium: para, voda,vzduch
Max. teplota média: max. 120°C
Teplota prostiedi: -20az70°C
Kryt: IP 65
Tlakové vedeni: G1A

*) Pokud tlak v systému prekro¢i MWP, je ohrozena
presnost fidiciho nastaveni.
**) Regulace tlaku u dvojitého vinovce.

Instalace
Ma-li se vyloucit nebezpeci poruchy tlakové regulace, je nutno
provést instalaci pfesné podle navodu nize.

Kryt BCP se nesmi snimat neni to potfeba pfi instalaci ani pfi
pouzivani.

Zastrcka se instaluje az po nainstalovani tlakového regulatoru.

Tlakovy regulator se pfipeviiuje pfimo na trubku.
Vzdy pouzivejte klice (Obr.3).

Silné tlakové vibrace je tfeba ztlumit. Zpravidla postaci tlumici
smycka. Jako tepelnou bariéru vlozte vodou naplnénou smycku
napfiklad 10 mm médénou trubku pokud je riziko, ze se tlakovy
pfivod regulatoru zahfeje nad 120°C.

Parni kotle:

Spojovaci trubky k omezovaci musi byt napojeny do parniho
prostoru kotle a omezova¢ ma byt chranén proti teploté pary
vodnim tésnénim, je-li to tfeba. Pokud je izola¢ni ventil na
spojovaci trubce, ventil musi mit zafizeni pro blokovani polohy.

PIné zaplaveny ohfivac teplé uzitkové vody:
Omezovac by mél byt spojen s pfivodni trubkou pred prvnim
ventilem. Téleso omezovace se instaluje vertikalng, aby se
dovnitf nedostala $pina. Pokud hrozi kumulace kalu
v propojovaci trubce, musi byt mozné trubku Cistit.
Pri Cisténi trubek se nesmi odstranit vodni t&€snéni, ani se pod
né&j nesmi dostat necistota. Navic musi byt spojovaci trubka a
jeji spojeni s kotlem navrZeno pro Cisténi a kontroly a mit vnitfni
primér nejméné:
1. Kde trubka zasobuje jen omezovac:

- pramér 8 mm pokud trubka je krat$i nez 1m

- pramér 15 mm pokud trubka je del$i nez 1 m
2. Kde trubka zasobuje kromé tohoto omezovace i jiné:

- pramér 20 mm pro trubky v8ech délek.

Funkéni testovani omezovace

Jelikoz u omezovace tlaku neni interni moznost funkéniho
testovani, je nutné zajistit funk&ni testovani zafizeni v misté
instalace kotle.

Vysledek testu musi byt jasné na o€ich operatora kotle.
Test nesmi snizit bezpe€nost kotle nebo ucinit tlakovy
omezovac nefunkénim (napf. pfipadnym permanentnim
pfemosténim).

Elektrické zapojeni
Elektrické zapojeni:
Zastrcka DIN 43650, str. 11 (Obr. 4)

Kontaktni zatiZeni:

AC-1: 10A, 250 V
AC-3: 3A, 250V
AC-15: 2A, 250V
Stejnosmérny proud:

Stfibrné kontakty: 50 W, 250 V (Min. 100 mA, 24 V)
Pozlacené kontakty: 400 mA, 24V, 10 VA (min. 4 mA, 5V)

Typ €innosti dle EN 60730:
Typ BCP 2B
Typ BCPL/ BCPH 2BD

PouZijete-li pfistroj jinak nez pfedepisuje rezim AC-1, AC-3,
AC-15 ¢i DC-13, nemusi byt jako omezovac¢ funkéni.

Kontaktni systém BCP a jakékoli dal$i stejné fizené externi
stykace Ci relé by mély byt chranény proti zkratiim a prepéti
s faktorem ochrany 0,6.

To znamena, zZe jmenovity proud zafizeni, jak ho uvadi
vyrobce, musi byt znasoben koeficientem 0,6.

Priklad:

Jmenovité zatizeni pro AC15 Cini 2A.

Bezpecnostni faktor je 0,6 takZe pojistka musi byt = 2A x 0,6
=1,2A nebo méné.

Sefizeni

DULEZITE:

- Ukazatele nesmi byt nastaveny mimo maximalni Ci
minimalni znacku na stupnici. Mohlo by to vést
k nespravnému fungovani.

- Pri silovém plsobeni nepouzivejte silu vétsi nez 0,5 Nm,
jinak by mohlo dojit k poSkozeni ukazatele.

- Deska se stupnici slouzi jen pro informaci. Pro pfesné
sefizeni pouzijte tlakové méfidlo.

- Spodni spinaci bod musi byt nad hladinou absolutniho
vakual!

Pokud je diference na regulatoru nastaven pfili§ vysoko,

nesepne se.

Tlakovy regulator
Deska se stupnici pfimo ukazuje horni spinaci bod i diferenci.

1. Horni spinaci bod nastavte sefizenim stavéciho Sroubu
(Obr. 7)
2. Pak nastavte diferenci pomoci sefizovaciho Sroubu (Obr.
8)
3. Spodni spinaci bod se rovna horni spinaci bod minus
diference:
SPODNI = HORNI - DIFERENCE
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Omezovaé minimalniho tlaku

Deska se stupnici pfimo ukazuje spodni spinaci bod.

Neni tu zadny ukazatel diference. Hodnota diference je fixni a

vytis§téna na desce se stupnici.

1. Spodni spinaci bod nastavte pomoci sefizovaciho Sroubu
(obr. 7)

2. Horni spinaci bod se rovna spodni bod plus diference:

HORNIi= SPODNi+ DIFERENCE

Omezovaé maximalniho tlaku

Deska se stupnici pfimo ukazuje horni spinaci bod.

Neni tu zadny ukazatel diference. Hodnota diference je fixni a

je vytisténa na desce se stupnici.

1. Horni spinaci bod nastavte pomoci sefizovaciho Sroubu
(obr. 7)

2. Spodni spinaci bod se rovna horni spinaci bod minus
diference

SPODNI = HORNI DIFERENCE

Ochrana nastaveni
Stavéci Srouby maji ochrannou epicku, aby se s nastavenim
nemohlo neumysiné pohnout (obr. 6).

Manualni resetovani

K resetovani pouzijte Sroubovak (obr. 5).

Manualni resetovani je mozné pouze poté, co se tlak vrati
na nastavenou uroven. Pfed resetovanim je tfeba najit

a odstranit pfi€inu, pro€ se stroj vypnul.

BCP tlakovy regulator s automatickym

resetovanim fungujici jako omezovac

Jelikoz BCP tlakovy regulator nema zadny zamek

s manualnim resetovanim, je tuto funkci tfeba zajistit externé
jako soucast bezpecnostnich opatfeni, napf. pomoci externich
stykacl a/nebo relé, které je ovdem nutno pouzit v souladu

s pozadavky normy EN50156-1 o bezpecénosti hardwarového
vybaveni.

Externi uzavér nesmi byt zablokovany musi se uzavrit,
pokud dojde ke ztraté pomocné energie. Reset nesmi byt
automaticky, ale musi se provadét manualné. Reset

pfi zavadé musi vést k opakovaném uzavreni. Kdyz BCP
zabrzdi dalSi rust i pokles, externi bezpe€nostni
mechanismus se musi pfepnout do bezpecné polohy.

Externi stykace a relé musi mit odolnost podle EN12952-11,
tj. 250 000 spinacich cykld za podminek podobnych
podminkam provoznim a musi mit mechanickou Zivotnost

3 000 000 spinacich cykld.

Podminky podobné provoznim podminkam zahrnuji chemické
i klimatické vlivy stejné jako elektrické a mechanické zatizeni.
Stykace musi také splfiovat normu EN60947 a relé musi
splhiovat normu EN60255.

BCP s dvojitym vinovcem

BCP6, BCP6H, BCP7 a BCP7H maji dvojity vinovec; vnéjsi a
vnitini (regulaéni).

Kdyz tlak v systému prekroci nastavenou hodnotu, BCP
automaticky celé zafizeni zastavi. Systém dvojitého vinovce
zajistuje, Ze nedojde k Uubytku média v pfipadé poruchy
vinovce. Porucha vnitfniho vinovce zplsobi pokles
regulac¢niho tlaku o trojnasobek pod nastavenou hodnotu,
takZe se systém zastavi. Porucha vnéj$iho vinovce zpUsobi
pokles regulacniho tlaku o 3 bar pod nastavenou hodnotu,
coz zajisti bezpecny provoz.

Bezpeénostni pozadavky

Instalace

e Je nutné dodrzet vnitini prfedpisy a legislativu platnou v
pfislusné zemi pro otazky bezpecnosti a ochrany zdravi.

e Z bezpec¢nostnich divodl smi instalaci tlakové regulace
provadét jen kvalifikovany personal vySkoleny ve vSech
technickych otazkach jejich provozu.

e Pred instalaci musi byt trubky podtlakem vycistény (musi byt
prazdné, bez médii), aby nemohlo dojit k ohrozeni
operatora.

e Je dulezité odizolovat zdroj energie pfed zapojenim
elektroinstalace, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem
nebo k poskozeni zafizeni.

Nikdy se nedotykejte prsty ani zadnymi nastroji ¢asti, které
jsou pod proudem.

e Je nutné pouzit DIN zastr¢ku od firmy Danfoss a kabel
schvaleny pro danou aplikaci. Kabel musi mit urcitou vuli,
aby pfipadné tazné sily neovlivnily vliastni zastrcku.

Uvedeni do provozu

Nez regulaci tlaku uvedete do provozu, zkontrolujte:

e Ze provozni podminky jsou kompatibilni s tim, co je uvedeno
na §titku a v navodu.

e Ze vSechna elektricka spojeni jsou spravné propojena

e Ze instalace byla spravné smontovana a v$e drzi, jak ma.

Provoz

e Toto upozornéni musi byt na o€ich v misté, kde je tlakova
regulace pouzivana.

e Je nutné dodrzet vSechny pfedpisy a zakony platné v daném
misté pro bezpecnost prace a ochranu zdravi.

e Personal, ktery provadi zasahy do regulace tlaku, musi byt
k tomu nalezité kvalifikovan.

e Tlakova regulace musi byt pravidelné kontrolovana, aby bylo
jisté, ze funguje spravne.

@ BCP kryt nesmi byt za zadnych okolnosti sniman.

e Je nutno zabranit jakémukoli pretiZzeni regulace tlaku.
PFetizena ¢i poSkozena regulace se musi vyménit.

e Je dllezité odpoijit zastréku, dfive nez regulator ze systému
vymontujeme.

e Veskeré ukony je nutno provadét s vhodnymi nastroji.

e Je odpovédnosti uzivatele pfesveédcit se pravidelné &i po
poruse, zda nikde nic neunika.

e S touto aplikaci se smi pouzivat jen tlakova regulace
navrzena, vyrobena a povolena firmou Danfoss. Danfoss
nepfijima zadnou odpovédnost za zmény provedené na
tlakové regulaci v rozporu s instrukcemi firmy Danfoss.

e Danfoss nezodpovida za $kody zpusobené pouzitim jinych
nez originalnich soucastek, pfislusenstvi ¢i ovladact od
firmy Danfoss
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Spolecnost Danfoss nemuze pfijmout jakoukoliv odpovédnost za pfipadné chyby v katalozich, broZurach a v dal$ich tiskovych materialech. Spole¢nost Danfoss si vyhrazuje zménit své produkty bez predchoziho upozornéni.
Toto pravidlo plati i na objednané produkty, které tak mohou byt dodany se zménami, které nevyzaduji zmény i dalSich souvisejicich funkénich prvki a specifikaci, které byly jiz dfive dojednany. VSechny ochranné znacky

uvedené v tomto materilu jsou vlastnéné dotyénymi spole¢nostmi. Nazev Danfoss a typ loga Danfoss jsou ochranné znamky spole¢nosti Danfoss A/S. V$echna prava vyhrazena.
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